Echange Valence – Biberach. Phase retour (lycée Camille Vernet). Fil directeur : « au fil de l’eau ».

Quelle problématique pour ce séjour des correspondants allemands à Valence ? Welche Leitfrage ?
= le pivot d’étude est l’eau dans tous ses états (eaux de surface, eaux courantes ; eaux souterraines ; eaux marines ; eau douce) + à différentes échelles (géographiques).
= das Wasser und seine Frage auf verschiedenen Ebenen : auf der lokalen - , regionalen - , nationalen -, kontinentalen Ebene.
Constat : on sait que l’eau, bien commun de l’humanité, est la ressource indispensable à la vie et que sa protection est un des défis majeurs de demain.
= das Wasser ist ein Schatz, dessen Schutz eine echte künftige Herausforderung ist.

Expérimentations sur le terrain : partons, à l’occasion de cet échange aller, à la découverte, tout autour de nous, de l’eau et des paysages qu’elle façonne, en faisant varier les échelles (géographiques) :

· A l’échelle intra – urbaine (micro – locale) : le quartier du lycée = découverte et étude des canaux de Valence (eaux provenant de résurgences au pied du Vercors + irriguant la plaine et la cité valentinoises + débouchant dans le Rhône).
· A l’échelle urbaine : le site fluvial de Valence (Valence sur Rhône) : le Rhône, ce «  fleuve roi » ; et, le port de l’Epervière (1er port fluvial de plaisance de France).
· A l’échelle de l’agglomération, du pays de Valence : franchissement de la frontière départementale pour gagner l’Ardèche, en rive droite. Visite de l’éperon calcaire (site Natura 2000 : pelouses sèches méditerranéennes) de Crussol et du château médiéval éponyme (site – âprement convoité - de surveillance, plongeant sur le Rhône et dominant toute sa vallée).
· A l’échelle départementale : étude des Préalpes drômoises et donc du Vercors, ce massif karstique imposant : enquête sur la grotte de Choranche (l’eau d’infiltration qui érode et qui sculpte, au fil du temps, des paysages souterrains spectaculaires).
· A l’échelle régionale : le Rhône comme artère, colonne vertébrale entre Alpes et Massif Central.
· A l’échelle nationale : « migration » le long du couloir rhodanien pour gagner la mer Méditerranée (eaux salines) après avoir contourné la Camargue (delta du Rhône et ses eaux saumâtres). Découverte de Marseille (le grand port historique français méditerranéen), des Bouches du Rhône, des débuts de la Côte d’Azur, et d’une des façades maritimes de l’espace métropolitain français. Visite d’une 2ème grotte, ici un fac – similé (une restitution, une reproduction) : la grotte Cosquer (une grotte préhistorique sous – marine, fréquentée et ornée il y a 30 000 ans par nos ancêtres du Paléolithique supérieur, aux temps des glaciations).
· A l’échelle européenne : retour sur la phase aller de l’échange : séjour à Biberach an der Riss. Mêmes enjeux autour de l’eau, qu’il s’agisse de la Riss qui baigne la cité, du Danube (plus long fleuve d’Europe) qui irrigue la Souabe, ou encore du monumental lac de Constance (nourri des eaux du Rhin, l’autre «  fleuve roi » de l’Europe occidentale, dont la source est proche de la source du Rhône ! : massif du Saint Gothard, surnommé le « château d’eau de l’Europe » ), immense réserve d’eau potable pour les habitants du Bade Wurtemberg et d’au – delà.
Wortschatz = die Kanäle (der Kanal) + die Quelle + das Bach + der Fluss (der Strom) + die Rhône + der Nebenfluss (zB die Drôme) + der Zusammenfluss + das Ufer + der Hafen + der Binnenhafen + der Seehafen + die mittelalterliche Burg + das Tal der Rhône + die Höhle (zB Choranche oder Cosquer) + das Massiv – das Mittelgebirge + das Zentralmassiv + das Hochgebirge + die Vorgeschichte + die Küste + die Mündung + die Seefassade  + der See (zB der Bodensee : das Schwäbische Meer) + das Meer + die See + das Mittelmeer + das Trinkwasser + das Weltkulturerbe + der Klimawandel + die Erwärmung + die Trockenheit und so weiter …
